EN

Complementary dietetic
feed for calves and
piglets.
Stabilisation of water

and

NL

Aanvullend dieetvoeder voor
kalveren en biggen.

DE

Diat-Erganzungsfuttermittel
fur Kélber und Ferkel.

y
balance to support the
physiological digestion.

FR

Aliment complémentaire
diététique pour veaux et
porcelets.
Stabilisation du bilan
des électrolytes et de
I'eau afin de faciliter la

digestion physiologique.

Stabilisatie van de water- Stabilisierung des Wasser-
en und
ter ing van de zur Unterstiitzung
fysiologische spijsvertering der physiologischen
Verdauung.
ES IT

Pienso complementario
Dietéticos para terneros
lechones.
Estabilizacién del equilibrio
hidrico y electrolitico
para apoyar la digestin
fisiolégica.

www.schippers.eu

Mangime complementare
dietetici per vitelli e suinetti.
Stabilizzazione del bilancio

idrico ed elettrolitico per

favorire la digestione
fisiologica.

MS Schippers

One-stop-shop for livestock farmers
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MS Schippers

MSFIT2GO HYDRO-TAB

NL: Analytische Bestanddelen:
Lactose 48,7%

w eiwit 1%
Ruwe celstof 0,0%

uw vet 0,6%
Ruwe as 25.8%
Natrium 9,2%

Toevoegingsmiddsien per kg:
onserveermid:
Chrosmmunr (18330 138,000 mg
n

sel van aromatische stoffen 343 mg
Darmflorastabilisatoren
Enterococcus lactis (NCIMB 10415) (4b1705)
16.333MCFU
Antioxidanten
Buthylhydroxytolueen (BHT)E321) 5.9 mg
ing: Lactose,

EN: Analytical Components:
487

Lactose %
Crude protein 1%
Crude fibre 0.0%
Crude f 0.6%
Crude ash 258%

diur 9.2%

per kg:

reservatives

Citric acid (12330) 138.000 mg

~Flavouring compounds

2 Mixure of aromatic substances 343 mg
Gut flora stabilser

Enteracoccus lacts (NCIMB 10415) (4b1705)
16.333MCFU

- Antioxidants

Buylated hydroxytoluene BHT) (£321) 5.9 mg

Raapzaadolie (geraffineerd), Dextrose, Door
splitsen verkregen zuivere gedistilleerde vetzuren
(palm, palmpit)
Gebriiksaanwizing:

val van risico op spijsverteringsstoornissen
(a8rree) tidens en na e stoornissen, Aangeraden
wordt om v66r gebruik of v4dr verlenging van de
gebruiksduur een dierenarts te raadplegen. Dieren
met een lebmaag moeten niet tegelijkertid melk

Feet geliktijdige gebruik van verschillende organische
zuren of zouten daarvan is gecontra-indiceerd
wanneer een of meer daarvan aan of nabij het
maximaal toegestane gehalte worden gebruikt

ij kalveren:
+ Ter preventie van darmstoornissen of bij

kalvere
Dagelijks 1 tablet n 1 L lauw water oplossen.
pbieden noest de normale voeding tot max

« Ter preventie 1j de eerste takenen van
darmstoorniss
Dageljs 2 tabietten in 2 L lauw water oplossen.
Aanbieden naast de normale voeding tot max
7 dagen.

* Ter compensatie van acuut vochterlies
bij diarres
2tablettenn 2 L lauw water oplossen, Tweemazl
daags voor tenminste 2 dagen naast de normale

Gebruik bij biggen:

Ttsbletin  ier fauw water oplossen voor 1
toom
22l per dag, gedurende 2-4 dag
Buiten bereik van Kinderen hougen. Koe, droog en in
gesloten, originele verpakking bewaren.

26 LV 04

Batch no.:
See imprint on the front label

Production date:
See imprint on the front label

adium bicarbonate, Sodium
(arbunate etoasiom chiorce, Pouo atrch,
Rapeseed oil (refined), Dextrose, Pure distilled fatty
acids obtained by splitting (palm, palm kernel)
Directions for use:
I case of risk of, during periods of, or recovery from
digestive disturbance (diarrhoeal. It is recommended
that advice from a veterinarian be sought before use
nd before extending the period of use. Smultaneous
feeding of milk should be avoided in animals with

he simultaneous use of different organic acids o
their salts s contraindicated where one or more of
at or near the maximurm permitted

« For preven(lon of intestinal problems or for
acquired c

Bistolve 1 abletn 1 Lof warm water daly. Provide

additional to normal feed to day

At first appearance of intestinal prob

Dissove 2 tablets n 2L of warm water aauy brovide
dditional to normal fee

 For compensation of acite i losa from

iarrhea:

Dissolve 2 tablets in 2 L of warm water. Twice a day
for max 2 days additional to normal feed.

of fluid loss

DE: Analytische Bestandteile
ko

Lake 487
Rohprotein 0,1%
Rohfaser 0.0%
hole 0,6%
Rohasche 25.8%
Natrium 9.2%
Zusatzstoffe je kg:

nservierungsmittel

Zitronensaure (1a330) 138.000 mg

- Aromastoffe

2b Gemisch aus aromatischen Stoffen 343 mg
Darmflorastabilisatoren

Enterococcus lactis (NCIMB 10415) (41705)
16.333MCFU

- Antioxidationsittel

P @Hm(Ezn s9mg

FR: Composants analyciques
7%

Lact

Protéine brute

Cellulose !

Matidresgrasses brutes

Cendres brutes. 258%
9,2%

Additifs par kg :
<

- Conservateurs
Agide cirique (13330) 138,000 mg
- Substances aromatique:

£s: Componentes analftcos:
7%

Lacto:

Protaiha bruta O

Fibra bru 0,0%

Grasa bruta 0,6%

Ceniza bruta 258%
odio 9,2%

Aditivos por kg:

- Conservantes

Acido citrico (12330) 138.000 mg

- Aromatizantes

2b Mezcla de sustancias aromaticas 343 mg

2b 343mg
Stabilisateurs de la flore intestinale
Enterococcus lactis (NCIMB 10415) (4b1705)
16.333MCFU

- Antioxygénes

(BHT)E321)5.9 mg

Rapsdl (raffiniert), Traubenzucker, Durch Spaltung
nene reine destilierte Fettsauren (Paim,

Palmkern)

Sebrauchsanwelsung:

Bei Gefahr von, wahrend oder nach

Verdauungssmrungen (Durchfall). Es wm empfohlen,

vor der Verwendung oder vor Verlan

Die gleichzeitige Verfutterung von Mum i
Tieren mit Labmagen vermieden werd

Lactose, Sodium,
e = e e e potassium, Amidon
de pomme de terre, Huile de colza (raffinée), Dextrose,
Acides gras distillés purs obtenus par fractionnement
{palme, palmiste)
e demploi:
En cas de risque de roubles digess iarrhée)
ndant et apres ceux-ci. Il es
e Conaiter un vetériaire suent utlieaton ou
prolongation dea période dutiisation. Lapport
simaltané de it devralt tre & chez s animaux

organischer Sauren oder ihrer Salze ist kontraindiziert,
wenn far eine(s) oder der aulassige

aillet
Lutilisation Slmu\(anee de différents acides

de la lora intestinal
Enterococcus lactis (NCIMB 10415) (4b1705)
16.333MCFU
- Antioxidantes
Butihidrodlueno (HT(ES21) 5.9 mg
mj n: Lactosa, Bicarbonato dé sadio
Carbbnato de soto, Clorua de potasio, Amidsn de
atata. Aceite de(olza Lreﬂnado» Dextrosa, Acidos
Brasos destiados puros obtenidos por Narolizacion
(palma, palmiste).
cciones de uso:
En caso de iesgo d trastormos gestivos (darrea),

IT: Componenti analiti
i

3109662

Lattosio 487%
Proteina grezza 0.1%
Cellulosa grezza 0,0%
Grassi grezzi 0,6%
Ceneri grezze 25.8%
Sodio 9.2%

er kg:
onservanti
Acido citrico (1330) 138.000 mg
- Aromatizzanti
cela di sostanze aromatiche 343 mg
Stabilizzatori della flora intestinale
Enterococcys acts (NCIMB 10415) 4b1705)
16.333M
mosaan
Butlossitoluene (BHTYE321) 5,9
Composizione: Lattosio, Bicarbonato di sodio,
Carbonato di sodio, Cloruro di potassio, Amido di
tate, Olio di colza (raffinato), Destrosio, Acidi grassi
puri distilati ottenuti per scissione (palma, palmisti)
Istruzioni per l'uso:
n caso di rischio di disturbi digestivi (diarrea), nei
periodi nei quali tal disturbi sono presenti e nei

durante los mismos y durante la
R R
utilizarlo o de prolongar su periodo de utilizacién
Deberia evitarse a alimentacion simultanea con leche
en animales con cuaar.
Kl uso simulténeo de diferentes acidos orgénicos o
e sus sales esta contraindicado cuando se utiice el

Hochstgealt ereicht oder nahezu P
Fir

Zur e Durchfallkrankungen oder

lorsquun ou plus\eurs T e
teneur maximale autorisée ou & une teneur proche.
de celle-Ci

Tagnch 1 Tablette in 11 Iauwarmem Wasser auflésen.
x. 7 Tay

les veau

~En i Gésordres digestifs

permitico, o un contenida
Cercano al méximo permitid, de uno o varios de ellos,
Para TERNEROS:
« Para

eriodi di i raccomanda di

chiedere il consulto di un veterinario prima delfuso

oppure prima di estendere il periodo di impiego. In

animali con abomaso I3 somminisrazione simultznea

dilatte andrebbe X

{50 smataneo 8 chers addiorganicioforosall &

controindicato se uno o piti di essi sono utilizz

s quartis corTspondents o s a arore

massimo autorizzato.

Per vitell
« per

roblemas intestinales y
para problemas ir m(esnnlle

pour les

Midame {morgensianends) beibehalten
* Zur Pravention bel ersten Anzelchen von
Barehanr
Taglch 2 Tabltcen n 2 lauuarmen vias
S Zwischentranke bis max.
7 Tage 24 verwenden. Michtranke
(morgens/abends) beibehalten.
ich eines akult

Dissolve 1 tabletin 1 L ofwarm water for ne lier
Twice a day during 2-4

Keep out of feach o children.Store in a cool, ry place

in the original packaging.

Schippers Export All located in:
SchippersAfricaBV  Schippers
Schippers APACBV  Euro)

Schippers LATAM BV
Schippers ME BV
Tel F51(0457-339774

Smaragduieg 60
Tor 43161287 339 779

bei Durchfall:

2 Tabletten in 2 | lauwarmen Wasser auflosen.

Als Zwischentranke zweimal taglich aber mind. 2
len. Milchtranke (ggf. reduziert)

d zum Ausgleich eines

igh ustes bei Durchfall:

Fir eihen Wort: Tagich 1 Tablette In 1 | lauwarmem
Wasser auflosen und Gber 2-4 Tage verabreichen,

Auer Reichweite von Kindern, trocken und

kiihl im fest verschlossenen Kunststoffeimer

(Originalverpackung) aufbewahren.

Schippers BV
Grens 114

2370 Arendonk (BE)
Tel: 014-672356

Deutschlan

Schippers GmbH

Olner StraRe 62,
907 Rerien (5
Tel: 02833-92360

het
1 comprimé dissous dans 1 litre d'eau tidde par jour.
Ascministrer en pus de Faimentation normale
Jusqus max.7jou
« En prévention dés les premiers signes de
désordres digesti
comprimés. e lires deau tide

Diluir 1 1 ltro de agua tibia
Clrmente Al o plenso normal durante un
maximo de 7 dias.

« Pri

di problemi intestinali o per

vitell Scquisi
Sciogliere una compressain 1 Lt di acqua calda ogni
giorno. Aggiungere lintegratore al mangime normale
per massimo 7 giorni

Alla pri

Disalver 2 comprimidos en 2 ltros de a
Anadir i plenso normal dos veces o 41 durante
méximo 2 dias.

Para LECHONES:

par jour. A administrer en plus.
normale jusqua
max. 7 jours.
* Pour compenser la perte de liquide en cas de
iarri

comprimés dissous dans 2 ltres d'eau tiéde. Deux
is par jour durant au moins 2 jours en plus de
Talimentation normale.
tilsation chez s porcelets

n et pour cnmpenser la perte de

|

iqui
T comprimeé Shcoot dane ire dreau ide pour
1 portée de porcelets. Deux fois par jour, durant

Tenir hors de portée des enfants. Conserver au frais,
au'sec et dans femballage d'origine fermé.

€l:02 99 61 40 40

Barcelona - Espafia
Tel. 935 689 128

pérdida de
u’uufw por diarrea:
Diluir 1 comprimido en 1 ltro de agua tibia,
Adm inistrar dos veces al dia durante 2-4 dias.
intener fuera del alcance de los nifios. Conservar en
IUgar freso y seco en ef envase onginal.

Made in the Netherlands
NL01979
Net weight 1.584 kg

France: Espaiia: Italia

Schippers France Sarl - Schippers AgricolasL. - Schippers Italia St
SN Retaudar - Coarronmele 76 2 e
€510009 GB35 Cramallars Izano
35137 BEDEE (FR) Conmbarts (56)

Tel: 035-4490369

problemi intes
Sciogliere 2 compresse in 2 Lt di acqua calda ogni
glomo. Agglungere integratore i mangime normale
er massimo 7
. deheodmpensare perdite acute di liquido a causa
e
Sciogliere 2 compresse in 2 Lt di acqua calda
ogni giomo.
Da integrare al mangime normale due volte al giorno
giorn

Per suinett
+ Per la prevenzione e la compensazione di perdite
diliquidi a causa della diarrea:

Sciogliere una compressa in 1 Lt di acqua calda
per ogni nidiata. Somministrare due volte al giorno
per 2-4 glorni

Tenere fuorl dalla portata de bambini. Conservare

i luogo fresco e asciutto, nella sua confezione
originale.

3109662



